Guatemala 31 de Agosto de 2017
Informe 07-2017

Licenciado

Maximiliano Antonio Araujo Araujo
Viceministro de Cultura

Su Despacho

Estimado Viceministro Araujo Araujo,

Me dirijo a usted atentamente, con el propésito de presentarle mi Informe Mensual de Actividades,
conforme a lo estipulado en el Contrato Administrativo por Servicios Técnicos Numero 1255-2017,
aprobado mediante el Acuerdo Ministerial Nimero 96-2017, corespondiente al Periodo del 01 al 31 de
Agosto del Presente Afio, presentando a la vez la Factura Numero 000127 Serie A para el cobro de mis
honorarios.

ACTIVIDADES REALIZADAS

e Apoyo en convocar a actores institucionales de las cuatro Direcciones Generales del Ministerio de
Cultura y Deportes, en vias de propiciar un equipo multidisciplinario de acuerdo a sus competencias,
para el cumplimiento del Ministerio de Cultura y Deportes con las medidas de reparacion establecidas en
la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la
“Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en la participacion en las reuniones internas de coordinacién del Ministerio de Cultura y Deportes,
por las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y
a las medidas de reparacion establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccién de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en la representacion del Ministerio de Cultura y Deportes en las convocatorias inter-
institucionales, relacionadas con las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial para las
comunidades de las “Mujeres de Sepur Zarco” y en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas
por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en actualizar las actividades reprogramadas en el Plan Operativo Anual (POA) 2017 de la
Direccion de Desarrollo Cultural y Fortalecimiento de las Culturas (DGDCYFC), correspondientes a las
medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a la
Medida de Reparacién “9.12.11.8. Programa para impulsar la sensibilizacién, educacién y formacién que
permita dar a conocer, valorar y recuperar la cultura Maya - Achi, manteniendo viva la memoria de estos
pueblos”, establecida en la en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion
de la Hidroeléctrica Chixoy”.

o Apoyo en el seguimiento de los avances de las acciones programadas en el Plan Operativo Anual (POA)
2017, correspondientes al Viceministerio de Patrimonio, para el cumplimiento de las Medidas de
Reparacion de acuerdo a sus mandatos y competencias, en vias de su aprobacion por la “Coordinadora
de las Comunidades Afectadas por la Hidroeléctrica Chixoy” (COCAHICH), de acuerdo al Protocolo
establecida en la en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccién de la
Hidroeléctrica Chixoy”:

Identificacién y Clasificacién del .Fondo Documental de Baja Verapaz, del Periodo
Comprendido del Afio 1,975 al Afio 1,985

9.11.2. Reconocimiento y Georreferenciacion de Lugares Sagrados y Censo de Artesanos

Recopilacién y Copiado Virtual de Documentacién Donada por el Centro Francés de
Estudios Mexicanos y Centroamericanos (CEMCA)

9.10.1.

9.12.11.7.
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9.12.11.8. Investigaciones del Teatro Drama Rabinal Achi y Baile de la Conquista

9.13.2.1.3 y Inventario de Piezas Arqueoldgicas bajo el resguardo del Museo Nacional de Arqueologia
9.13.2.1.5 vy Etnologia, del Ministerio de Cultura y Deportes

Respuesta a Observaciones de la Coordinadora de las Comunidades Afectadas por la
Hidroeléctrica Chixoy (COCAHICH) sobre el proyecto: “Términos de Referencia para
9.13.2.1.1. Planificacion del Proyecto Arquitecténico y Museografico, para el Museo Arqueoldgico en
Rabinal, Baja Verapaz” y sobre los Inmuebles que fueron Propuestos y Visitados junto a
Representantes del Ministerio de Cultura y Deportes, para su Construccion.

Apoyo en el seguimiento de la definicion institucional para englobar las actividades de los Planes
Operativos Anuales (POA) 2017 y 2018, como también en el Plan Multi-Anual 2018 — 2020, en vias de
disefiar un Programa de Reparacion Cultural a largo plazo por el Ministerio de Cultura y Deportes,
correspondiente a la medida de reparacion “9.12.11.8. Programa para impulsar la sensibilizacion,
educacion y formacién que permita dar a conocer, valorar y recuperar la cultura Maya - Achi,
manteniendo viva la memoria de estos pueblos”, establecida en la en la “Politica Publica para las
Comunidades Afectadas por la Construcciéon de la Hidroeléctrica Chixoy”, con actores de las cuatro
Direcciones Generales del Ministerio de Cultura y Deportes, de acuerdo a sus competencias.

Apoyo en el seguimiento de la definicion institucional para englobar las actividades de los Planes
Operativos Anuales (POA) 2017 y 2018, como también en el Plan Multi-Anual 2018 - 2020, en vias de
disefiar un Programa de Reparacion Cultural a largo plazo por el Ministerio de Cultura y Deportes,
correspondiente a la medida de reparacion “XVI. Desarrollar proyectos culturales dirigidos a las ‘Mujeres
de Sepur Zarco, de la sentencia judicial del caso ‘Mujeres de Sepur Zarco™, con actores de las cuatro
Direcciones Generales del Ministerio de Cultura y Deportes, segun sus competencias y de acuerdo a la
“ inea Base de Indicadores de Poblacién y Desarrollo” entregada por la Organizacion “Mujeres
Transformando el Mundo” (MTM) el 18 de Julio de 2017

Apoyo en el seguimiento de la definicion institucional para englobar las actividades de los Planes
Operativos Anuales (POA) 2017 y 2018, como también en el Plan Multi-Anual 2018 — 2020, en vias de
Formular los Proyectos para responder a las medidas de reparacion correspondientes a: “XVIIl. Elaborar
un documental que se refiera al caso ‘Mujeres de Sepur Zarco’, en conjunto con el Ministerio de
Educacion“ y “XIX. Traducir la sentencia del caso ‘Mujeres de Sepur Zarco’ a los 24 idiomas Mayas, en
conjunto con el Ministerio de Educacion”, de la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco”, con
actores de la Direccién General de Desarrollo Cultural y Fortalecimiento de las Culturas (DGDCFC y la
Direccion General de las Artes (DGA) del Ministerio de Cultura y Deportes, segun sus competencias y de
acuerdo a la “Version Sintetizada de la Sentencia del caso ‘Mujeres de Sepur Zarco”, entregada por la
Organizacion “Mujeres Transformando el Mundo” (MTM) el 18 de Julio de 2017.

Apoyo en la revisién de la Metodologia propuesta por la Organizaciéon “Mujeres Transformando el
Mundo® (MTM), para el cumplimiento de la medida de reparacién correspondiente a: “XIX. Traducir la
sentencia del caso ‘Mujeres de Sepur Zarco’ a los 24 idiomas Mayas, en conjunto con el Ministerio de
Educacion”, en vias de la suscripcion de un convenio inter-institucional.

Apoyo en la revision de los Términos de Referencia redactados por el Ministerio de Educacion, para el
cumplimiento de la medida de reparacién correspondiente a: “XVIIl. Elaborar un documental que se
refiera al caso ‘Mujeres de Sepur Zarco’, en conjunto con el Ministerio de Educacion, en vias de la
suscripcion de un convenio inter-institucional.

Apoyo en la gestion para la formacion de la mesa técnica inter-Institucional entre la Academia de
Lenguas Mayas de Guatemala (ALMG), la Comision Presidencial Contra la Discriminacion y el Racismo
(CODISRA), el Fondo de Desarrollo Indigena Guatemalteco (FODIGUA), el Instituto Guatemalteco de
Turismo (INGUAT) y el Ministerio de Cultura y Deportes (MCD); para crear un programa marco a largo
plazo, que sea complementario para las medidas de reparacion culturales correspondientes a cada
institucion en el inciso “9.12. Medidas de Rehabilitacion”, de la “Politica Publica para las Comunidades
Afectadas por la Construccién de la Hidroeléctrica Chixoy”, en vias de optimizar el gasto y la inversion
publica, evitando la programacion de actividades.
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e Apoyo en la gestion para la realizacion del acto oficial entre la Embajada de Francia de Guatemala,
Centro Francés de Estudios Mexicanos y Centroamericanos (CEMCA), y el Ministerio de Cultura y
Deportes, para la donacion documental de investigaciones antropoldgicas, arqueoldgicas e histéricas, en
el marco de la construccion de la Hidroeléctrica Chixoy, que formara parte del cumplimiento de la medida
de rehabilitacion 9.12.11.7. “Programas de acceso a la documentacion existente sobre la cultura e historia de
los pueblos afectados y para realizar mediacion pedagdgica de dichos archivos para hacer llegar su contenido
a todos los pueblos afectados.”, como también parte del fundamento para contextualizar a todas las medidas
de reparacién correspondientes al Ministerio de Cultura y Deportes.

e Apoyo en realizar la sintesis de los avances del Ministerio de Cultura y Deportes en el cumplimiento de
las medidas de reparacién establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las
medidas de reparacion establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”, al mes de Agosto de 2017.

RESULTADOS OBTENIDOS

e Convocatoria a actores institucionales de las cuatro Direcciones Generales del Ministerio de Cultura y
Deportes, en vias de propiciar un equipo multidisciplinario de acuerdo a sus competencias, para el
cumplimiento del Ministerio de Cultura y Deportes con las medidas de reparacion establecidas en la
sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la
“Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Participacion en las reuniones internas de coordinacion del Ministerio de Cultura y Deportes, por las
medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las
medidas de reparacion establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

o Representacion del Ministerio de Cultura y Deportes en las convocatorias inter-institucionales,
relacionadas con las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial para las comunidades
de las “Mujeres de Sepur Zarco” y en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

o Actualizacion de las actividades reprogramadas en el Plan Operativo Anual (POA) 2017 de la Direccion
de Desarrollo Cultural y Fortalecimiento de las Culturas (DGDCYFC), correspondientes a las medidas de
reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a la Medida de
Reparacién “9.12.11.8. Programa para impulsar la sensibilizacién, educacién y formacion que permita
dar a conocer, valorar y recuperar la cultura Maya - Achi, manteniendo viva la memoria de estos
pueblos”, establecida en la en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion
de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Seguimiento de los avances de las acciones programadas en el Plan Operativo Anual (POA) 2017,
correspondientes al Viceministerio de Patrimonio, para el cumplimiento de las Medidas de Reparacion de
acuerdo a sus mandatos y competencias, en vias de su aprobacién por la “Coordinadora de las
Comunidades Afectadas por la Hidroeléctrica Chixoy” (COCAHICH), de acuerdo al Protocolo establecido
en la en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica
Chixoy”:

Identificacion y Clasificacion del Fondo Documental de Baja Verapaz, del Periodo

Comprendido del Aio 1,975 al Aio 1,985

9.11.2.  Reconocimiento y Georreferenciacion de Lugares Sagrados y Censo de Artesanos

Recopilacién y Copiado Virtual de Documentacién Donada por el Centro Francés de
Estudios Mexicanos y Centroamericanos (CEMCA)

9.12.11.8. Investigaciones del Teatro Drama Rabinal Achi y Baile de la Conquista

9.10.1.

9.12.11.7.

9.13.2.1.3 y Inventario de Piezas Arqueoldgicas bajo el resguardo del Museo Nacional de Arqueologia
9.13.2.1.5 y Etnologia, del Ministerio de Cultura y Deportes
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Respuesta a Observaciones de la Coordinadora de las Comunidades Afectadas por la
Hidroeléctrica Chixoy (COCAHICH) sobre el proyecto: “Términos de Referencia para
9.13.2.1.1. Planificacion del Proyecto Arquitecténico y Museografico, para el Museo Arqueoldgico en
Rabinal, Baja Verapaz” y sobre los Inmuebles que fueron Propuestos y Visitados junto a
Representantes del Ministerio de Cultura y Deportes, para su Construccion.

e Seguimiento para la definicion institucional para englobar las actividades de los Planes Operativos
Anuales (POA) 2017 y 2018, como también en el Plan Multi-Anual 2018 — 2020, en vias de disenar un
Programa de Reparacién Cultural a largo plazo por el Ministerio de Cultura y Deportes, correspondiente
a la medida de reparacion “9.12.11.8. Programa para impulsar la sensibilizacién, educacioén y formacion
que permita dar a conocer, valorar y recuperar la cultura Maya - Achi, manteniendo viva la memoria de
estos pueblos”, establecida en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion
de la Hidroeléctrica Chixoy”, con actores de las cuatro Direcciones Generales del Ministerio de Cultura y
Deportes, de acuerdo a sus competencias,

e Seguimiento para la definicion institucional para englobar las actividades de los Planes Operativos
Anuales (POA) 2017 y 2018, como también en el Plan Multi-Anual 2018 — 2020, en vias de disefiar un
Programa de Reparacion Cultural a largo plazo por el Ministerio de Cultura y Deportes, correspondiente
a la medida de reparacién “XVI. Desarrollar proyectos culturales dirigidos a las ‘Mujeres de Sepur
Zarco'™®, de la sentencia judicial del caso ‘Mujeres de Sepur Zarco™, con actores de las cuatro Direcciones
Generales del Ministerio de Cultura y Deportes, segun sus competencias y de acuerdo a la “Linea Base
de Indicadores de Poblacién y Desarrollo” entregada por la Organizacion “Mujeres Transformando el
Mundo” (MTM) el 18 de Julio de 2017

e Seguimiento en la definicion institucional para englobar las actividades de los Planes Operativos Anuales
(POA) 2017 y 2018, como también en el Plan Multi-Anual 2018 — 2020, en vias de Formular los
Proyectos para responder a las medidas de reparacién correspondientes a: “XVIIl. Elaborar un
documental que se refiera al caso ‘Mujeres de Sepur Zarco’, en conjunto con el Ministerio de Educacion®
y “XIX. Traducir la sentencia del caso ‘Mujeres de Sepur Zarco’ a los 24 idiomas Mayas, en conjunto con
el Ministerio de Educacion”, de la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco”, con actores de la
Direccion General de Desarrollo Cultural y Fortalecimiento de las Culturas (DGDCFC) y la Direccion
General de las Artes (DGA) del Ministerio de Cultura y Deportes, segln sus competencias y de acuerdo
a la “Versién Sintetizada de la Sentencia del caso ‘Mujeres de Sepur Zarco™, entregada por la
Organizacién “Mujeres Transformando el Mundo” (MTM) el 18 de Julio de 2017.

e Revision de la Metodologia propuesta por la Organizacién “Mujeres Transformando el Mundo” (MTM),
para el cumplimiento de la medida de reparacién correspondiente a: “XIX. Traducir la sentencia del caso
‘Mujeres de Sepur Zarco’ a los 24 idiomas Mayas, en conjunto con el Ministerio de Educacion”, en vias
de la suscripcion de un Convenio Inter-Institucional.

e Revisién de los Términos de Referencia redactados por el Ministerio de Educacion, para el cumplimiento
de la medida de reparacion correspondiente a: “XVIIl. Elaborar un documental que se refiera al caso
‘Mujeres de Sepur Zarco’, en conjunto con el Ministerio de Educacion®, en vias de la suscripcion de un
convenio inter-institucional.

e Seguimiento en la formacién de la mesa técnica inter-Institucional entre la Academia de Lenguas Mayas
de Guatemala (ALMG), la Comision Presidencial Contra la Discriminacion y el Racismo (CODISRA), el
Fondo de Desarrollo Indigena Guatemalteco (FODIGUA), el Instituto Guatemalteco de Turismo
(INGUAT) y el Ministerio de Cultura y Deportes (MCD); para crear un programa marco a largo plazo, que
sea complementario para las medidas de reparacion culturales correspondientes a cada institucion en el
inciso “9.12. Medidas de Rehabilitacién”, de la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”, en vias de optimizar el gasto y la inversion publica, evitando la
programacion de actividades.

e Participacion en la gestion para la realizacion del acto oficial entre la Embajada de Francia de
Guatemala, Centro Francés de Estudios Mexicanos y Centroamericanos (CEMCA), y el Ministerio de
Cultura y Deportes, para la donacién documental de investigaciones antropoldgicas, arqueoldgicas e
histricas, en el marco de la construccion de la Hidroeléctrica Chixoy, que formara parte del
cumplimiento de la medida de rehabilitacion 9.12.11.7. “Programas de acceso a la documentacion existente
sobre la cultura e historia de los pueblos afectados y para realizar mediacion pedagdgica de dichos archivos
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para hacer llegar su contenido a todos los pueblos afectados.”, como también parte del fundamento para
contextualizar a todas las medidas de reparacion correspondientes al Ministerio de Cultura y Deportes.

Apoyo en realizar la sintesis de los avances del Ministerio de Cultura y Deportes en el cumplimiento de
las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las
medidas de reparacion establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”, al mes de Agosto de 2017.
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Guatemala 31 de Agosto de 2017
Informe 08-2017

Licenciado

Maximiliano Antonio Araujo Araujo
Viceministro de Cultura

Su Despacho

Estimado Viceministro Araujo Araujo,

Me dirijo a usted atentamente, con el propésito de presentarle mi Informe Final de Actividades, conforme
a lo estipulado en el Contrato Administrativo por Servicios Técnicos Namero 1255-2017, aprobado
mediante el Acuerdo Ministerial Nimero 96-2017, correspondiente al Periodo del 03 de Febrero de 2017
al 31 de Agosto del Presente Aiio.

ACTIVIDADES REALIZADAS

Del 03 al 28 de FEBRERO

Apoyo en el andlisis de la documentacién oficial correspondiente a las medidas de reparacion
establecidas de la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacién
establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de la
Hidroeléctrica Chixoy”.

Apoyo en determinar actores institucionales del Ministerio de Cultura y Deportes de acuerdo a sus
competencias, en relacién a las medidas de reparacidn establecidas en la sentencia judicial del caso
“Mujeres de Sepur Zarco® y a las medidas de reparacion establecidas en la “Politica Publica para las
Comunidades Afectadas por la Construccién de la Hidroeléctrica Chixoy”.

Apoyo en el andlisis de las actividades contenidas en el Plan Operativo Anual (POA) 2017 de la
Direccion de Desarrollo y Fortalecimiento de las Culturas (DGDCYFC), correspondientes a las medidas
de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de
reparacion establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccién de
la Hidroeléctrica Chixoy”.

Apoyo en la participacién en reuniones intemas de coordinacién del Ministerio de Cultura y Deportes, por
las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las
medidas de reparacién establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

Apoyo en la representacion del Ministerio de Cultura y Deportes en las convocatorias inter-
institucionales, relacionadas con las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso
“Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la “Politica Publica para las
Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

MARZO

Apoyo en determinar actores institucionales del Ministerio de Cultura y Deportes de acuerdo a sus
competencias, en relacién a las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso
“Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la “Politica Publica para las
Comunidades Afectadas por la Construccidn de la Hidroeléctrica Chixoy”.
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e Apoyo en el andlisis de las actividades contenidas en el Plan Operativo Anual (POA) 2017 de la
Direcciéon de Desarrollo y Fortalecimiento de las Culturas (DGDCYFC), correspondientes a las medidas
de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de
reparacion establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de
la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en la participacién en reuniones internas de coordinacion del Ministerio de Cultura y Deportes, por
las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las
medidas de reparacién establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en la representacion del Ministerio de Cultura y Deportes en las convocatorias inter-
institucionales, relacionadas con las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso
“Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la “Politica Publica para las
Comunidades Afectadas por la Construccién de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en la organizacién de la presentacion a la Coordinadora de las Comunidades Afectadas por la
Hidroeléctrica Chixoy (COCAHICH) y a la Comision Presidencial Coordinadora de la Politica del
Ejecutivo en Materia de Derechos Humanos (COPREDEH), los Términos de Referencia de la Primera
Fase de la Etapa de Planificacién del Proyecto: “Museo Arqueoldgico en Rabinal, Baja Verapaz’, para la
Revision y Aprobacion, correspondiente a la Medida de Restitucion 9.13.2.1.5 “Disefiar, en coordinacion
de COCAHICH y construir por parte del Ministerio de Cultura y deportes, un museo para la exposicion de las
piezas arqueoldgicas, el cual comenzard con las existentes e incrementara con las progresivamente
recuperadas. Este museo arqueoldgico estard vinculado con el museo de la historia de las comunidades, su
represion, desalojo, contemplado en las medidas de satisfaccion y no repeticion.”, de la “Politica Publica para
las Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en la representacion del Ministerio de Cultura y Deportes en las convocatorias inter-
institucionales, con motivo de la visita a las comunidades Colonia Pacux y Plan de Sanchez, en el
municipio de Rabinal, del departamento de Baja Verapaz, de la Comisién Inter-Americana de Derechos
Humanos (CIDH), en el marco de la celebracion de su 57°. Periodo Extraordinario de Sesiones, para la
verificacion del cumplimiento de los compromisos del Estado de Guatemala, de acuerdo a las sentencias
judiciales de los casos: “Masacre Rio Negro” y “Masacre Plan de Sanchez’.

ABRIL

e Apoyo en determinar actores institucionales del Ministerio de Cultura y Deportes de acuerdo a sus
competencias, en relacion a las medidas de reparacioén establecidas en la sentencia judicial del caso
“Mujeres de Sepur Zarco’ y a las medidas de reparacion establecidas en la “Politica Publica para las
Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en el andlisis de las actividades contenidas en el Plan Operativo Anual (POA) 2017 de la
Direccion de Desarrollo y Fortalecimiento de las Culturas (DGDCYFC), correspondientes a las medidas
de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de
reparacion establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccién de
la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en la participacion en las reuniones internas de coordinacion del Ministerio de Cultura y Deportes,
por las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y
a las medidas de reparacion establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en la representacion del Ministerio de Cultura y Deportes en las convocatorias inter-
institucionales, relacionadas con las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso
“Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la “Politica Publica para las
Comunidades Afectadas por la Construccioén de la Hidroeléctrica Chixoy”.

o Apoyo en la definicion del producto que cumpliré con la medida de reparacion correspondiente a: “XVIIl.
Elaborar un documental que se refiera al caso de las mujeres de Sepur Zarco, en conjunto con el
Ministerio de Educacién”, en coordinacion con la Organizaciéon “Mujeres Transformando el Mundo”
(MTM), quienes representan a los Querellantes en el caso “Mujeres de Sepur Zarco”.
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e Apoyo en la definicion del producto que cumplira con la medida de reparacion correspondiente a: “XIX.
Traducir la sentencia del caso de las mujeres de Sepur Zarco a los 24 idiomas Mayas, en conjunto con el
Ministerio de Educacion”, en coordinaciéon con la Organizacién “Mujeres Transformando el Mundo”
(MTM), quienes representan a los Querellantes en el caso “Mujeres de Sepur Zarco”.

e Apoyo en la visita de identificacion de inmuebles propuestos por la Coordinadora de las Comunidades
Afectadas por la Hidroeléctrica Chixoy (COCAHICH), en coordinacién con la Comisién Presidencial
Coordinadora de la Politica del Ejecutivo en Materia de Derechos Humanos (COPREDEH), para el
Proyecto: “Museo Arqueoldgico en Rabinal, Baja Verapaz’, para la Revision y Aprobacion, en el
municipio de Rabinal, del departamento de Baja Verapaz, correspondiente a la Medida de Restitucion
9.13.2.1.5 “Disefiar, en coordinacién de COCAHICH y construir por parte del Ministerio de Cultura y Deportes,
un museo para la exposicion de las piezas arqueoldgicas, el cual comenzara con las existentes e incrementara
con las progresivamente recuperadas. Este museo arqueoldgico estara vinculado con el museo de la historia
de las comunidades, su represion, desalojo, contemplado en las medidas de satisfaccién y no repeticion.”, de
la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccién de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en el andlisis de las medidas de reparacion correspondientes al Ministerio de Cultura y Deportes,
de acuerdo a las sentencias judiciales de los casos: “Masacre Rio Negro” y “Masacre Plan de Sanchez’,
que fueron socializadas por la Comision Presidencial Coordinadora de la Politica del Ejecutivo en Materia
de Derechos Humanos (COPREDEH), en el marco y realizacion de la visita de la Comision Inter-
Americana de Derechos Humanos (CIDH), por la celebracion de su 57°. Periodo Extraordinario de
Sesiones, como también en el acompafiamiento a la visita de las comunidades Colonia Pacux y Plan de
Sanchez, en el municipio de Rabinal, del departamento de Baja Verapaz, para la verificacion del
cumplimiento de los compromisos del Estado de Guatemala al respecto de las sentencias judiciales de
los casos: “Masacre Rio Negro” y “Masacre Plan de Sanchez”.

e Apoyo en la representacién del Ministerio de Cultura y Deportes en las convocatorias inter-
institucionales, con motivo de la visita a las comunidades Colonia Pacux y Plan de Sanchez, en el
municipio de Rabinal, del departamento de Baja Verapaz, de la Comision Inter-Americana de Derechos
Humanos (CIDH), en el marco de la celebracion de su 57°. Periodo Extraordinario de Sesiones, para la
verificacion del cumplimiento de los compromisos del Estado de Guatemala, de acuerdo a las sentencias
judiciales de los casos: “Masacre Rio Negro” y “Masacre Plan de Sanchez”.

MAYO

o Apoyo en convocar actores institucionales del Ministerio de Cultura y Deportes de acuerdo a sus
competencias, para participar en el cumplimiento de las medidas de reparacion establecidas en la
sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la
“Politica PUblica para las Comunidades Afectadas por la Construccién de la Hidroeléctrica Chixoy”.

o Apoyo en fomentar reuniones de informacién con las cuatro Direcciones Generales del Ministerio de
Cultura y Deportes, en vias de propiciar un equipo multidisciplinario para responder a las
responsabilidades del Ministerio de Cultura y Deportes con las medidas de reparacion establecidas en la
sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la
“Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccién de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en la actualizacion de las actividades reprogramadas en el Plan Operativo Anual (POA) 2017 de
la Direccion de Desarrollo Cultural y Fortalecimiento de las Culturas (DGDCYFC), correspondientes a las
medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las
medidas de reparacién establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

o Apoyo en la participacion en las reuniones internas de coordinacion del Ministerio de Cultura y Deportes,
por las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y
a las medidas de reparacion establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

o Apoyo en la representacion del Ministerio de Cultura y Deportes en las convocatorias inter-
institucionales, relacionadas con las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso
“Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacién establecidas en la “Politica Publica para las
Comunidades Afectadas por la Construccién de la Hidroeléctrica Chixoy”.
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e Apoyo en el seguimiento para la revisién de los Términos de Referencia de la Primera Fase de la Etapa
de Planificacion del Proyecto: “Museo Arqueoldgico en Rabinal, Baja Verapaz’, por la Coordinadora de
las Comunidades Afectadas por la Hidroeléctrica Chixoy (COCAHICH), en vias de su aprobacion;
correspondiente a la Medida de Restitucion 9.13.2.1.5 “Disefiar, en coordinacion de COCAHICH y construir
por parte del Ministerio de Cultura y deportes, un museo para la exposicién de las piezas arqueoldgicas, el
cual comenzara con las existentes e incrementara con las progresivamente recuperadas. Este museo
arqueoldgico estara vinculado con el museo de la historia de las comunidades, su represion, desalojo,
contemplado en las medidas de satisfaccion y no repeticion.”, de la “Politica Publica para las Com unidades
Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

o Apoyo en la representacion del Ministerio de Cultura y Deportes en las convocatorias inter-institucionales
convocadas por la Comisién Presidencial Coordinadora de la Politica del Ejecutivo en Materia de
Derechos Humanos (COPREDEH), para coordinar las acciones correspondientes en el cumplimiento de
los compromisos del Estado de Guatemala de acuerdo a las sentencias judiciales de los casos:
“Masacre Rio Negro” y “Masacre Plan de Sanchez’, que se reconocieron institucionalmente, en la visita
de la Comisién Inter-Americana de Derechos Humanos (CIDH) en el marco de la celebracion de su 57°.
Periodo Extraordinario de Sesiones, en la que realizaron una verificacion en las comunidades Colonia
Pacux y Plan de Sanchez, en el municipio de Rabinal, del departamento de Baja Verapaz.

o Apoyo en la gestion con el Ministerio de Educacion, para convenir el modo de cumplir conjuntamente con
la medida de reparacion correspondiente a: “XVIIl. Elaborar un documental que se refiera al caso de las
mujeres de Sepur Zarco, en conjunto con el Ministerio de Educacion”, en coordinacién con la
Organizacién “Mujeres Transformando el Mundo” (MTM), quienes representan a los Querellantes en el
caso “Mujeres de Sepur Zarco”.

e Apoyo en la gestion con el Ministerio de Educacion, para convenir el modo de cumplir conjuntamente con
la medida de reparacién correspondiente a: “XIX. Traducir la sentencia del caso de las mujeres de Sepur
Zarco a los 24 idiomas Mayas, en conjunto con el Ministerio de Educacion”, en coordinacion con la
Organizacién “Mujeres Transformando el Mundo” (MTM), quienes representan a los Querellantes en el
caso “Mujeres de Sepur Zarco”.

e Apoyo en la realizacion del seminario de formacion institucional para funcionarios del Ministerio de
Cultura y Deportes, en el marco de la justicia transicional que ha permitido las sentencias judiciales en
casos de derechos humanos, de las cuales derivan las responsabilidades del Estado a reparar los dafos
a los damnificados, considerando los compromisos del Ministerio de Cultura y Deportes con los casos:
“Mujeres de Sepur Zarco”, “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccién de la
Hidroeléctrica Chixoy”, “Masacre Rio Negro” y “Masacre Plan de Sanchez’.

e Apoyo en la definicion institucional para englobar las actividades del Plan Operativo Anual (POA) 2017
de la Direccion de Desarrollo Cultural y Fortalecimiento de las Culturas (DGDCYFC), en un programa de
actividades locales preliminares para el reconocimiento comunitario por funcionarios de la institucion, en
vias de disefiar un Programa de Reparacién Cultural a largo plazo por el Ministerio de Cultura y
Deportes, para los casos: “Mujeres de Sepur Zarco” y “Politica Publica para las Com unidades Afectadas
por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

JUNIO

o Apoyo en convocar actores institucionales del Ministerio de Cultura y Deportes de acuerdo a sus
competencias, para participar en el cumplimiento de las medidas de reparacion establecidas en la
sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la
“Politica PUblica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en fomentar reuniones de informacién con las cuatro Direcciones Generales del Ministerio de
Cultura y Deportes, en vias de propiciar un equipo multidisciplinario para responder a las
responsabilidades del Ministerio de Cultura y Deportes con las medidas de reparacion establecidas en la
sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la
“Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccién de la Hidroeléctrica Chixoy”.

o Apoyo en la participacion en las reuniones internas de coordinacion del Ministerio de Cultura y Deportes,
por las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y
a las medidas de reparacion establecidas en la “Politica Plblica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.
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e Apoyo en la representacion del Ministerio de Cultura y Deportes en las convocatorias inter-
institucionales, relacionadas con las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso
“Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la “Politica Publica para las
Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en actualizar las actividades reprogramadas en el Plan Operativo Anual (POA) 2017 de la
Direccion de Desarrollo Cultural y Fortalecimiento de las Culturas (DGDCYFC), correspondientes a las
medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a la
Medida de Reparacion “9.12.11.8. Programa para impulsar la sensibilizacién, educacién y formacién que
permita dar a conocer, valorar y recuperar la cultura Maya - Achi, manteniendo viva la memoria de estos
pueblos”, establecida en la en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion
de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en el seguimiento de los avances de las acciones programadas en el Plan Operativo Anual (POA)
2017, correspondientes al Viceministerio de Patrimonio, para el cumplimiento de las Medidas de
Reparacion de acuerdo a sus mandatos y competencias, en vias de su aprobacién por la “Coordinadora
de las Comunidades Afectadas por la Hidroeléctrica Chixoy” (COCAHICH), de acuerdo al Protocolo
establecido en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de la
Hidroeléctrica Chixoy”:

Identificacion y Clasificacién del Fondo Documental de Baja Verapaz, del Periodo
Comprendido del Afio 1,975 al Afo 1,985

9.11.2.  Reconocimiento y Georreferenciacion de Lugares Sagrados y Censo de Artesanos

Recopilacion y Copiado Virtual de Documentacion Donada por el Centro Francés de
Estudios Mexicanos y Centroamericanos (CEMCA)

9.12.11.8. Investigaciones del Teatro Drama Rabinal Achi y Baile de la Conquista

9.13.2.1.3 y Inventario de Piezas Arqueoldgicas bajo el resguardo del Museo Nacional de Arqueologia
9.13.2.1.5 y Etnologia, del Ministerio de Cultura y Deportes

Respuesta a Observaciones de la Coordinadora de las Comunidades Afectadas por la
Hidroeléctrica Chixoy (COCAHICH) sobre el proyecto: “Términos de Referencia para
9.13.2.1.1. Planificacién del Proyecto Arquitectdnico y Museografico, para el Museo Arqueoldgico en
Rabinal, Baja Verapaz” y sobre los Inmuebles que fueron Propuestos y Visitados junto a
Representantes del Ministerio de Cultura y Deportes, para su Construccion.

9.10.1.

9.12.11.7.

e Apoyo en la gestién con el Ministerio de Educacion, para convenir el modo de cumplir conjuntamente con
la medida de reparacion correspondiente a: “XVIII. Elaborar un documental que se refiera al caso de las
mujeres de Sepur Zarco, en conjunto con el Ministerio de Educacién”, en coordinacion con la
Organizacion “Mujeres Transformando el Mundo” (MTM), quienes representan a los Querellantes en el
caso “Mujeres de Sepur Zarco”.

e Apoyo en la gestion con el Ministerio de Educacion, para convenir el modo de cumplir conjuntamente con
la medida de reparacién correspondiente a: “XIX. Traducir la sentencia del caso de las mujeres de Sepur
Zarco a los 24 idiomas Mayas, en conjunto con el Ministerio de Educacion”, en coordinacién con la
Organizacion “Mujeres Transformando el Mundo” (MTM), quienes representan a los Querellantes en el
caso “Mujeres de Sepur Zarco”.

e Apoyo en la definicion institucional para englobar las actividades del Plan Operativo Anual (POA) 2017
de la Direccién de Desarrollo Cultural y Fortalecimiento de las Culturas (DGDCYFC), a partir de los
contenidos de sus correspondientes acciones programadas, en un programa de actividades locales
preliminares para el reconocimiento comunitario por funcionarios de la DGDCYFC, en vias de disefar un
Programa de Reparacion Cultural a largo plazo por el Ministerio de Cultura y Deportes, correspondientes
a las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a
la Medida de Reparacién “9.12.11.8. Programa para impulsar la sensibilizacion, educacién y formacion
que permita dar a conocer, valorar y recuperar la cultura Maya - Achi, manteniendo viva la memoria de
estos pueblos”, establecida en la en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

o Apoyo en la redaccién de la correspondencia de respuesta en relacion a la falta cometida por actuacion
del Ministerio de Cultura y Deportes fuera del protocolo de pais, generada por la Comision Presidencial
Coordinadora de la Politica del Ejecutivo en Materia de Derechos Humanos (COPREDEH), para
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coordinar las acciones correspondientes al cumplimiento de los compromisos del Estado de Guatemala,
de acuerdo a las sentencias judiciales por las masacres de Rio Negro y Plan de Sanchez que se
reconocieron institucionalmente, en la visita de la Corte Inter-Americana de Derechos Humanos (CIDH)
en el marco de la celebraciéon de su 57°. Periodo Extraordinario de Sesiones, en la que realizaron una
verificaciéon en las comunidades Colonia Pacux y Plan de Sanchez, en el municipio de Rabinal, del
departamento de Baja Verapaz,

JULIO

e Apoyo en convocar actores institucionales del Ministerio de Cultura y Deportes de acuerdo a sus
competencias, para participar en el cumplimiento de las medidas de reparacion establecidas en la
sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la
“Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en fomentar reuniones de informacién con las cuatro Direcciones Generales del Ministerio de
Cultura y Deportes, en vias de propiciar un equipo multidisciplinario para responder a las
responsabilidades del Ministerio de Cultura y Deportes con las medidas de reparacion establecidas en la
sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la
“Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccién de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en la participacién en las reuniones internas de coordinacion del Ministerio de Cultura y Deportes,
por las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y
a las medidas de reparacién establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en la representacion del Ministerio de Cultura y Deportes en las convocatorias inter-
institucionales, relacionadas con las medidas de reparacién establecidas en la sentencia judicial para las
comunidades de las “Mujeres de Sepur Zarco’y en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas
por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

¢ Apoyo en el seguimiento de los avances de las acciones programadas en el Plan Operativo Anual (POA)
2017, correspondientes al Viceministerio de Patrimonio, para el cumplimiento de las Medidas de
Reparacion de acuerdo a sus mandatos y competencias, en vias de su aprobacién por la “Coordinadora
de las Comunidades Afectadas por la Hidroeléctrica Chixoy” (COCAHICH), de acuerdo al Protocolo
establecida en la en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de la
Hidroeléctrica Chixoy”:

Identificacién y Clasificacién del Fondo Documental de Baja Verapaz, del Periodo

Comprendido del Afio 1,975 al Afio 1,985

9.11.2.  Reconocimiento y Georreferenciacion de Lugares Sagrados y Censo de Artesanos

Recopilacién y Copiado Virtual de Documentacién Donada por el Centro Francés de

Estudios Mexicanos y Centroamericanos (CEMCA)

9.12.11.8. Investigaciones del Teatro Drama Rabinal Achi y Baile de la Conquista

9.13.2.1.3 y Inventario de Piezas Arqueoldgicas bajo el resguardo del Museo Nacional de Arqueologia

9.13.2.1.5 vy Etnologia, del Ministerio de Cultura y Deportes

Respuesta a Observaciones de la Coordinadora de las Comunidades Afectadas por la
Hidroeléctrica Chixoy (COCAHICH) sobre el proyecto: “Términos de Referencia para
9.13.2.1.1. Planificacién del Proyecto Arquitectonico y Museogréfico, para el Museo Arqueoldgico en

Rabinal, Baja Verapaz” y sobre los Inmuebles que fueron Propuestos y Visitados junto a
Representantes del Ministerio de Cultura y Deportes, para su Construccion.

9.10.1.

9.12.11.7.

e Apoyo en el seguimiento de la definicion institucional para englobar las actividades de los Planes
Operativos Anuales (POA) 2017 y 2018, como también del Plan Multi-Anual 2018 - 2020, en vias de
disefiar un Programa de Reparacion y Rehabilitacion Cultural a largo plazo por el Ministerio de Cultura y
Deportes, correspondiente a la medida de reparacion “9.12.11.8. Programa para impulsar la
sensibilizacion, educacion y formacion que permita dar a conocer, valorar y recuperar la cultura Maya -
Achi, manteniendo viva la memoria de estos pueblos”, establecida en la en la “Politica Publica para las
Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”, con actores de las cuatro
Direcciones Generales del Ministerio de Cultura y Deportes, de acuerdo a sus competencias.
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AGOSTO

e Apoyo en convocar actores institucionales del Ministerio de Cultura y Deportes de acuerdo a sus
competencias, para participar en el cumplimiento de las medidas de reparacion establecidas en la
sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la
“Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccién de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en fomentar reuniones de informacién con las cuatro Direcciones Generales del Ministerio de
Cultura y Deportes, en vias de propiciar un equipo multidisciplinario para responder a las
responsabilidades del Ministerio de Cultura y Deportes con las medidas de reparacion establecidas en la
sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la
“Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccién de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en la participacion en las reuniones internas de coordinacién del Ministerio de Cultura y Deportes,
por las medidas de reparacién establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y
a las medidas de reparacién establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Apoyo en la representacion del Ministerio de Cultura y Deportes en las convocatorias inter-
institucionales, relacionadas con las medidas de reparacién establecidas en la sentencia judicial para las
comunidades de las “Mujeres de Sepur Zarco’y en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas
por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”. ‘

e Apoyo en el seguimiento de los avances de las acciones programadas en el Plan Operativo Anual (POA)
2017, correspondientes al Viceministerio de Patrimonio, para el cumplimiento de las Medidas de
Reparacion de acuerdo a sus mandatos y competencias, en vias de su aprobacion por la “Coordinadora
de las Comunidades Afectadas por la Hidroeléctrica Chixoy” (COCAHICH), de acuerdo al Protocolo
establecida en la en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de la
Hidroeléctrica Chixoy”:

Identificacién y Clasificacion del Fondo Documental de Baja Verapaz, del Periodo
Comprendido del Afio 1,975 al Afio 1,985

9.11.2. Reconocimiento y Georreferenciacion de Lugares Sagrados y Censo de Artesanos

Recopilacién y Copiado Virtual de Documentacion Donada por el Centro Francés de
Estudios Mexicanos y Centroamericanos (CEMCA)

9.10.1.

9.12.11.7.

9.12.11.8. Investigaciones del Teatro Drama Rabinal Achi y Baile de la Conquista

9.13.2.1.3 y Inventario de Piezas Arqueoldgicas bajo el resguardo del Museo Nacional de Arqueologia
9.13.2.1.5 vy Etnologia, del Ministerio de Cultura y Deportes
Respuesta a Observaciones de la Coordinadora de las Comunidades Afectadas por la
Hidroeléctrica Chixoy (COCAHICH) sobre el proyecto: “Términos de Referencia para
9.13.2.1.1. Planificacion del Proyecto Arquitecténico y Museografico, para el Museo Arqueoldgico en
Rabinal, Baja Verapaz’ y sobre los Inmuebles que fueron Propuestos y Visitados junto a
Representantes del Ministerio de Cultura y Deportes, para su Construccion.

o Apoyo en el seguimiento de la definicién institucional para englobar las actividades de los Planes
Operativos Anuales (POA) 2017 y 2018, como también del Plan Multi-Anual 2018 — 2020, en vias de
formular un Programa de Reparacién y Rehabilitacion Cultural a largo plazo por el Ministerio de Cultura
y Deportes, correspondiente a la medida de reparacion “XVI. Desarrollar proyectos culturales dirigidos a
las mujeres de Sepur Zarco®, de la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco”, con actores de
las cuatro Direcciones Generales del Ministerio de Cultura y Deportes, segun sus competencias y de
acuerdo a la “Linea Base de Indicadores de Poblacién y Desarrollo” entregada por la Organizacion
“Mujeres Transformando el Mundo” -MTM- el 18 de Julio de 2017.

o Apoyo en el seguimiento de la definicién institucional para englobar las actividades de los Planes
Operativos Anuales (POA) 2017 y 2018, como también del Plan Multi-Anual 2018 — 2020, en vias de
formular los Proyectos para responder a largo plazo a las medidas de reparacion correspondientes a:
“XVIIl. Elaborar un documental que se refiera al caso ‘Mujeres de Sepur Zarco’, en conjunto con el
Ministerio de Educacion® y “XIX. Traducir la sentencia del caso ‘Mujeres de Sepur Zarco’ a los 24 idiomas
Mayas, en conjunto con el Ministerio de Educacién”, de la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur
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Zarco”, con actores de la Direccion General de Desarrollo Cultural y Fortalecimiento de las Culruras —
DGDCFC vy la Direccion General de las Artes -DGA- del Ministerio de Cultura y Deportes, segun sus
competencias y de acuerdo a la “Version Sintetizada de la Sentencia del caso ‘Mujeres de Sepur Zarco”,
entregada por la Organizacion “Mujeres Transformando el Mundo” -MTM- el 18 de Julio de 2017.

Apoyo en la gestion para la formacion de la mesa técnica inter-Institucional entre la Academia de
Lenguas Mayas de Guatemala (ALMG), la Comisién Presidencial Contra la Discriminacion y el Racismo
(CODISRA), el Fondo de Desarrollo Indigena Guatemalteco (FODIGUA), el Instituto Guatemalteco de
Turismo (INGUAT) vy el Ministerio de Cultura y Deportes (MCD); para disefiar un Programa Marco de
Reparacion y de Rehabilitacion Cultural a largo plazo, que sea complementario para las medidas de
reparacién culturales correspondientes a cada institucion en el inciso “9.12. Medidas de Rehabilitacion”,
de la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccién de la Hidroeléctrica Chixoy”,
en vias de optimizar el gasto y la inversién publica, evitando la programacion de actividades.

Apoyo en la gestion para la realizacion del acto oficial entre la Embajada de Francia de Guatemala,
Centro Francés de Estudios Mexicanos y Centroamericanos (CEMCA), y el Ministerio de Cultura y
Deportes, para la donacion documental de investigaciones antropoldgicas, arqueoldgicas e historicas, en
el marco de la construccion de la Hidroeléctrica Chixoy, que formara parte del cumplimiento de la medida
de rehabilitacion 9.12.11.7. “Programas de acceso a la documentacién existente sobre la cultura e historia de
los pueblos afectados y para realizar mediacion pedagdgica de dichos archivos para hacer llegar su contenido
a todos los pueblos afectados.”, como también parte del fundamento para contextualizar a todas las medidas
de reparacién correspondientes al Ministerio de Cultura y Deportes.

Apoyo en el seguimiento para la recepcion de las Observaciones de la Coordinadora de las
Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy (COCAHICH), sobre los
inmuebles que fueron propuestos y visitados junto a representantes del Ministerio de Cultura y Deportes,
para la creacién del Proyecto: “Museo Arqueoldgico en Rabinal, Baja Verapaz’; correspondiente a la
Medida de Restitucién 9.13.2.1.5 “Disefar, en coordinacion de COCAHICH vy construir por parte del
Ministerio de Cultura y deportes, un museo para la exposicion de las piezas arqueoldgicas, el cual comenzara
con las existentes e incrementara con las progresivamente recuperadas. Este museo arqueoldgico estara
vinculado con el museo de la historia de las comunidades, su represion, desalojo, contemplado en las medidas
de satisfaccion y no repeticién.”, de la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

Apoyo en realizar la sintesis de los avances del Ministerio de Cultura y Deportes en el cumplimiento de
las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las
medidas de reparacién establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”, al mes de Agosto de 2017.
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Guatemala 31 de Agosto de 2017
Informe 09-2017

Licenciado

Maximiliano Antonio Araujo Araujo
Viceministro de Cultura

Su Despacho

Estimado Viceministro Araujo Araujo,

Me dirijo a usted atentamente, con el propésito de presentarle mi Informe de Resultados, conforme a lo
estipulado en el Contrato Administrativo por Servicios Técnicos Namero 1255-2017, aprobado
mediante el Acuerdo Ministerial NGmero 96-2017, correspondiente al Periodo del 03 de Febrero de 2017
al 31 de Agosto de 2017.

RESULTADOS OBTENIDOS

Andlisis de la documentacion oficial correspondiente a las medidas de reparacién establecidas de la
sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la
“Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccién de la Hidroeléctrica Chixoy”.
Determinacién de los actores institucionales del Ministerio de Cultura y Deportes de acuerdo a sus
competencias, en relacion a las medidas de reparacién establecidas en la sentencia judicial del caso
“Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la “Politica Publica para las
Comunidades Afectadas por la Construccién de la Hidroeléctrica Chixoy”.

Participacién en las reuniones internas de coordinacién del Ministerio de Cultura y Deportes, por las
medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las
medidas de reparacién establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

Convocatoria de los actores institucionales del Ministerio de Cultura y Deportes de acuerdo a sus
competencias, para participar en el cumplimiento de las medidas de reparacién establecidas en la
sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la
“Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccién de la Hidroeléctrica Chixoy”.
Fomento de las reuniones de informacién con las cuatro Direcciones Generales del Ministerio de Cultura
y Deportes, en vias de propiciar un equipo multidisciplinario para responder a las responsabilidades del
Ministerio de Cultura y Deportes con las medidas de reparacién establecidas en la sentencia judicial del
caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la “Politica Publica para
las Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

Representacion del Ministerio de Cultura y Deportes en las convocatorias inter-institucionales,
relacionadas con las medidas de reparacién establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de
Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades
Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

Analisis de las actividades contenidas en el Plan Operativo Anual (POA) 2017 de la Direccién de
Desarrollo y Fortalecimiento de las Culturas (DGDCYFC), correspondientes a las medidas de reparacion
establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de reparacion
establecidas en la “Politica Pulblica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de la
Hidroeléctrica Chixoy”.

Actualizacion de las actividades reprogramadas en el Plan Operativo Anual (POA) 2017 de la Direccion
de Desarrollo Cultural y Fortalecimiento de las Culturas (DGDCYFC), correspondientes a las medidas de
reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a las medidas de
reparacion establecidas en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de
la Hidroeléctrica Chixoy”.
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Definicién institucional para englobar las actividades del Plan Operativo Anual (POA) 2017 de la
Direccion de Desarrollo Cultural y Fortalecimiento de las Culturas (DGDCYFC), en un programa de
actividades locales preliminares para el reconocimiento comunitario por funcionarios de la institucion, en
vias de disefiar un Programa de Reparacion y Rehabilitacion Cultural a largo plazo por el Ministerio de
Cultura y Deportes, para los casos: “Mujeres de Sepur Zarco” y “Politica Publica para las Comunidades
Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

Realizacion del seminario de formacién institucional para funcionarios del Ministerio de Cultura y
Deportes, en el marco de la justicia transicional que ha permitido las sentencias judiciales en casos de
derechos humanos, de las cuales derivan las responsabilidades del Estado a reparar los danos a los
damnificados, considerando los compromisos del Ministerio de Cultura y Deportes con los casos:
“Mujeres de Sepur Zarco”, “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de la
Hidroeléctrica Chixoy”, “Masacre Rio Negro” y “Masacre Plan de Sanchez”.

Realizacion de la sintesis de avances del Ministerio de Cultura y Deportes en el cumplimiento de las
medidas de reparacién establecidas en los casos: “Mujeres de Sepur Zarco”, “Politica Publica para las
Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy’, “Masacre Rio Negro” “Masacre
Plan de Sanchez”’, al mes de Agosto de 2017.

Caso:
“Mujeres de Sepur Zarco

Definicién del producto que cumplird con la medida de reparacion correspondiente a: “XVIII. Elaborar un
documental que se refiera al caso de las mujeres de Sepur Zarco, en conjunto con el Ministerio de
Educacién”, en coordinacién con la Organizacion “Mujeres Transformando el Mundo” (MTM), quienes
representan a los Querellantes en el caso “Mujeres de Sepur Zarco”.

Gestién con el Ministerio de Educacién, para convenir el modo de cumplir conjuntamente con la medida
de reparacion correspondiente a: “XVIII. Elaborar un documental que se refiera al caso de las mujeres
de Sepur Zarco, en conjunto con el Ministerio de Educacion”, en coordinacién con la Organizacion
“Mujeres Transformando el Mundo” (MTM), quienes representan a los Querellantes en el caso “Mujeres
de Sepur Zarco”.

Definicidn del producto que cumplira con la medida de reparacion correspondiente a: “XIX. Traducir la
sentencia del caso de las mujeres de Sepur Zarco a los 24 idiomas Mayas, en conjunto con el Ministerio
de Educacién”, en coordinacién con la Organizacion “Mujeres Transformando el Mundo” (MTM), quienes
representan a los Querellantes en el caso “Mujeres de Sepur Zarco”.

Gestién con el Ministerio de Educacién, para convenir el modo de cumplir conjuntamente con la medida
de reparacién correspondiente a: “XIX. Traducir la sentencia del caso de las mujeres de Sepur Zarco a
los 24 idiomas Mayas, en conjunto con el Ministerio de Educacion”, en coordinacién con la Organizacion
“Mujeres Transformando el Mundo” (MTM), quienes representan a los Querellantes en el caso “Mujeres
de Sepur Zarco”.

Definicién institucional para englobar las actividades de los Planes Operativos Anuales (POA) 2017 y
2018, como también del Plan Multi-Anual 2018 — 2020, en vias de formular los Proyectos para responder
a largo plazo a las medidas de reparacion correspondientes a: “XVIII. Elaborar un documental que se
refiera al caso ‘Mujeres de Sepur Zarco’, en conjunto con el Ministerio de Educacion® y “XIX. Traducir la
sentencia del caso ‘Mujeres de Sepur Zarco’ a los 24 idiomas Mayas, en conjunto con el Ministerio de
Educacion”, de la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco”, con actores de la Direccion
General de Desarrollo Cultural y Fortalecimiento de las Culruras -DGDCFC y la Direccion General de las
Artes —DGA- del Ministerio de Cultura y Deportes, segun sus competencias y de acuerdo a la “Version
Sintetizada de la Sentencia del caso ‘Mujeres de Sepur Zarco™, entregada por la Organizaciéon “Mujeres
Transformando el Mundo” -MTM- el 18 de Julio de 2017.

Definicién institucional para englobar las actividades de los Planes Operativos Anuales (POA) 2017 y
2018, como también del Plan Multi-Anual 2018 — 2020, en vias de formular un Programa de Reparacion
y Rehabilitacién Cultural a largo plazo por el Ministerio de Cultura y Deportes, correspondiente a la
medida de reparacion “XVI. Desarrollar proyectos culturales dirigidos a las mujeres de Sepur Zarco®, de
la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco”, con actores de las cuatro Direcciones Generales
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del Ministerio de Cultura y Deportes, segin sus competencias y de acuerdo a la “Linea Base de
Indicadores de Poblacién y Desarrollo” entregada por la Organizacion “Mujeres Transformando el
Mundo” —MTM- el 18 de Julio de 2017.

Caso:
“Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”

e Gestién para la realizacion del acto oficial entre la Embajada de Francia de Guatemala, Centro Francés
de Estudios Mexicanos y Centroamericanos (CEMCA), y el Ministerio de Cultura y Deportes, para la
donacion documental de investigaciones antropoldgicas, arqueoldgicas e histdricas, en el marco de la
construccion de la Hidroeléctrica Chixoy, que formara parte del cumplimiento de la medida de
rehabilitacion 9.12.11.7. “Programas de acceso a la documentacion existente sobre la cultura e historia de los
pueblos afectados y para realizar mediacion pedagdgica de dichos archivos para hacer llegar su contenido a
todos los pueblos afectados.”, como también parte del fundamento para contextualizar a todas las medidas de
reparacion correspondientes al Ministerio de Cultura y Deportes.

e Definicion institucional para englobar las actividades del Plan Operativo Anual (POA) 2017 de la
Direccién de Desarrollo Cultural y Fortalecimiento de las Culturas (DGDCYFC), a partir de los
contenidos de sus correspondientes acciones programadas, en un programa de actividades locales
preliminares para el reconocimiento comunitario por funcionarios de la DGDCYFC, en vias de disenar un
Programa de Reparacién Cultural a largo plazo por el Ministerio de Cultura y Deportes, correspondientes
a las medidas de reparacion establecidas en la sentencia judicial del caso “Mujeres de Sepur Zarco” y a
la Medida de Reparacion “9.12.11.8. Programa para impulsar la sensibilizacién, educacién y formacion
que permita dar a conocer, valorar y recuperar la cultura Maya - Achi, manteniendo viva la memoria de
estos pueblos”, establecida en la en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la
Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

o Definicion institucional para englobar las actividades de los Planes Operativos Anuales (POA) 2017 y
2018, como también del Plan Multi-Anual 2018 — 2020, en vias de disefiar un Programa de Reparacién y
Rehabilitacion Cultural a largo plazo por el Ministerio de Cultura y Deportes, correspondiente a la
medida de reparacion “9.12.11.8. Programa para impulsar la sensibilizacién, educacion y formacion que
permita dar a conocer, valorar y recuperar la cultura Maya - Achi, manteniendo viva la memoria de estos
pueblos”, establecida en la en la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion
de la Hidroeléctrica Chixoy”, con actores de las cuatro Direcciones Generales del Ministerio de Cultura y
Deportes, de acuerdo a sus competencias.

o Organizacion de la presentacion a la Coordinadora de las Comunidades Afectadas por la Hidroeléctrica
Chixoy (COCAHICH) y a la Comision Presidencial Coordinadora de la Politica del Ejecutivo en Materia
de Derechos Humanos (COPREDEH), los Términos de Referencia de la Primera Fase de la Etapa de
Planificacion del Proyecto: “Museo Arqueoldgico en Rabinal, Baja Verapaz’, para la Revision y
Aprobacién, correspondiente a la Medida de Restitucion 9.13.2.1.5 “Disefar, en coordinacion de
COCAHICH vy construir por parte del Ministerio de Cultura y deportes, un museo para la exposicion de las
piezas arqueoldgicas, el cual comenzard con las existentes e incrementara con las progresivamente
recuperadas. Este museo arqueoldgico estara vinculado con el museo de la historia de las comunidades, su
represion, desalojo, contemplado en las medidas de satisfaccion y no repeticion.”, de la “Politica Publica para
las Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.

e Revisién de los Términos de Referencia de la Primera Fase de la Etapa de Planificacion del Proyecto:
“Museo Arqueoldgico en Rabinal, Baja Verapaz”, por la Coordinadora de las Comunidades Afectadas por
la Hidroeléctrica Chixoy (COCAHICH), en vias de su aprobacion; correspondiente a la Medida de
Restitucién 9.13.2.1.5 “Disefiar, en coordinacion de COCAHICH y construir por parte del Ministerio de Cultura
y deportes, un museo para la exposicion de las piezas arqueolégicas, el cual comenzara con las existentes e
incrementara con las progresivamente recuperadas. Este museo arqueoldgico estara vinculado con el museo
de la historia de las comunidades, su represion, desalojo, contemplado en las medidas de satisfaccion y no
repeticion.”, de la “Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de la
Hidroeléctrica Chixoy’.

e Visita de identificacién de inmuebles propuestos por la Coordinadora de las Comunidades Afectadas por
la Hidroeléctrica Chixoy (COCAHICH), en coordinacién con la Comision Presidencial Coordinadora de la
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Politica del Ejecutivo en Materia de Derechos Humanos (COPREDEH), para el Proyecto: “Museo
Arqueoldgico en Rabinal, Baja Verapaz®, para la Revisién y Aprobacion, en el municipio de Rabinal, del
departamento de Baja Verapaz, correspondiente a la Medida de Restitucion 9.13.2.1.5 “Disefiar, en
coordinacion de COCAHICH vy construir por parte del Ministerio de Cultura y Deportes, un museo para la
exposicién de las piezas arqueoldgicas, el cual comenzard con las existentes e incrementard con las
progresivamente recuperadas. Este museo arqueoldgico estara vinculado con el museo de la historia de las
comunidades, su represion, desalojo, contemplado en las medidas de satisfaccion y no repeticion.”, de la
“Politica PUblica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.
Recepcién de las Observaciones de la Coordinadora de las Comunidades Afectadas por la Construccion
de la Hidroeléctrica Chixoy (COCAHICH), sobre los inmuebles que fueron propuestos y visitados junto a
representantes del Ministerio de Cultura y Deportes, para la creacion del Proyecto: “Museo Arqueoldgico
en Rabinal, Baja Verapaz’; correspondiente a la Medida de Restitucion 9.13.2.1.5 “Disefar, en
coordinacion de COCAHICH vy construir por parte del Ministerio de Cultura y deportes, un museo para la
exposicién de las piezas arqueoldgicas, el cual comenzard con las existentes e incrementara con las
progresivamente recuperadas. Este museo arqueoldgico estara vinculado con el museo de la historia de las
comunidades, su represion, desalojo, contemplado en las medidas de satisfaccion y no repeticion.”, de la
“Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”.
Avances de las acciones programadas en el Plan Operativo Anual (POA) 2017, correspondientes al
Viceministerio de Patrimonio, para el cumplimiento de las Medidas de Reparacion de acuerdo a sus
mandatos y competencias, en vias de su aprobacién por la “Coordinadora de las Comunidades
Afectadas por la Hidroeléctrica Chixoy” (COCAHICH), de acuerdo al Protocolo establecido en la “Politica
PUblica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”:

Identificacion y Clasificacién del Fondo Documental de Baja Verapaz, del Periodo
Comprendido del Afio 1,975 al Afio 1,985

9.11.2.  Reconocimiento y Georreferenciacion de Lugares Sagrados y Censo de Artesanos

Recopilacién y Copiado Virtual de Documentacion Donada por el Centro Francés de
Estudios Mexicanos y Centroamericanos (CEMCA)

9.12.11.8. Investigaciones del Teatro Drama Rabinal Achi y Baile de la Conquista

9.13.2.1.3 y Inventario de Piezas Arqueoldgicas bajo el resguardo del Museo Nacional de Arqueologia
9.13.2.1.5 y Etnologia, del Ministerio de Cultura y Deportes

Respuesta a Observaciones de la Coordinadora de las Comunidades Afectadas por la
Hidroeléctrica Chixoy (COCAHICH) sobre el proyecto: “Términos de Referencia para
9.13.2.1.1. Planificacion del Proyecto Arquitectonico y Museogréfico, para el Museo Arqueoldgico en
Rabinal, Baja Verapaz’ y sobre los Inmuebles que fueron Propuestos y Visitados junto a
Representantes del Ministerio de Cultura y Deportes, para su Construccion.

9.10.1.

9.12.11.7.

Gestién para la formacién de la mesa técnica inter-Institucional entre la Academia de Lenguas Mayas de
Guatemala (ALMG), la Comisién Presidencial Contra la Discriminacién y el Racismo (CODISRA), el
Fondo de Desarrollo Indigena Guatemalteco (FODIGUA), el Instituto Guatemalteco de Turismo
(INGUAT) y el Ministerio de Cultura y Deportes (MCD); para disefiar un Programa Marco de Reparacion
y de Rehabilitacion Cultural a largo plazo, que sea complementario para las medidas de reparacion
culturales correspondientes a cada institucion en el inciso “9.12. Medidas de Rehabilitacion”, de la
“Politica Publica para las Comunidades Afectadas por la Construccion de la Hidroeléctrica Chixoy”, en
vias de optimizar el gasto y la inversion publica, evitando la programacion de actividades.

Casos:
“Masacre Plan de Sanchez” y “Masacre Rio Negro”
Comision Interamericana de Derechos Humanos

o Representacion del Ministerio de Cultura y Deportes en las convocatorias inter-institucionales, con

motivo de la visita a las comunidades Colonia Pacux y Plan de Sanchez, en el municipio de Rabinal, del
departamento de Baja Verapaz, de la Comision Inter-Americana de Derechos Humanos (CIDH), en el
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marco de la celebracion de su 57°. Periodo Extraordinario de Sesiones, para la verificacion del
cumplimiento de los compromisos del Estado de Guatemala, de acuerdo a las sentencias judiciales de
los casos: “Masacre Rio Negro” y “Masacre Plan de Sanchez’.

Andlisis de las medidas de reparacion correspondientes al Ministerio de Cultura y Deportes, de acuerdo
a las sentencias judiciales de los casos: “Masacre Rio Negro” y “Masacre Plan de Sanchez’, que fueron
socializadas por la Comisiéon Presidencial Coordinadora de la Politica del Ejecutivo en Materia de
Derechos Humanos (COPREDEH), en el marco y realizacion de la visita de la Comision Inter-Americana
de Derechos Humanos (CIDH), por la celebracion de su 57°. Periodo Extraordinario de Sesiones, como
también en el acompafiamiento a la visita de las comunidades Colonia Pacux y Plan de Sénchez, en el
municipio de Rabinal, del departamento de Baja Verapaz, para la verificacion del cumplimiento de los
compromisos del Estado de Guatemala al respecto de las sentencias judiciales de los casos: “Masacre
Rio Negro” y “Masacre Plan de Sanchez".

Representacion del Ministerio de Cultura y Deportes en las convocatorias inter-institucionales
convocadas por la Comision Presidencial Coordinadora de la Politica del Ejecutivo en Materia de
Derechos Humanos (COPREDEH), para coordinar las acciones correspondientes en el cumplimiento de
los compromisos del Estado de Guatemala de acuerdo a las sentencias judiciales de los casos:
“Masacre Rio Negro” y “Masacre Plan de Sanchez’, que se reconocieron institucionalmente, en la visita
de la Comisién Inter-Americana de Derechos Humanos (CIDH) en el marco de la celebracion de su 57°.
Periodo Extraordinario de Sesiones, en la que realizaron una verificaciéon en las comunidades Colonia
Pacux y Plan de Sanchez, en el municipio de Rabinal, del departamento de Baja Verapaz.

Redaccion de la correspondencia de respuesta en relacién a la falta cometida por actuacion del
Ministerio de Cultura y Deportes fuera del protocolo de pais, generada por la Comision Presidencial
Coordinadora de la Politica del Ejecutivo en Materia de Derechos Humanos (COPREDEH), para
coordinar las acciones correspondientes al cumplimiento de los compromisos del Estado de Guatemala,
de acuerdo a las sentencias judiciales por las masacres de Rio Negro y Plan de Sanchez que se
reconocieron institucionalmente, en la visita de la Corte Inter-Americana de Derechos Humanos (CIDH)
en el marco de la celebracion de su 57°. Periodo Extraordinario de Sesiones, en la que realizaron una
verificacion en las comunidades Colonia Pacux y Plan de Sanchez, en el municipio de Rabinal, del
departamento de Baja Verapaz.
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